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Cercetarea problemelor de semantica a beneficiat in ultimul timp de o serie de
contributii Tnsemnate, atit in privinta relevarii unor aspecte noi ale studiului limbii, cit si
pe linia solutiondrii a unor chestiuni mai vechi.

Una din preocuparile lingvisticii moderne este urmarirea si stabilirea caracterului de
sistem al lexicului. Cea mai importantd forma de manifestare a sistemului in lexic, dupa
parerea celor mai multi cercetatori, reprezintad gruparile paradigmatice sau, cum li se mai
spune in literatura de specialitate, cimpuri semantice sau paradigme lexicale.

Paradigmele lexicale, sustine V. Purice, sunt grupuri de cuvinte, reunite dupa
comunitatea semanticd, adicd pe baza unui component semantic comun si opunindu-se
unul altuia printr-un singur sau mai multi componenti semantici diferentiali. In literatura
lingvisticd, noteaza in continuare cercetatoarea, se disting actualmente citeva tipuri de
paradigme lexicale: grupurile tematice, grupurile lexico-semantice, seriile sinonimice,
grupurile antonimice etc. [1, p. 43].

Este cunoscut faptul ca in ultimul timp se inregistreaza un interes sporit fata de
grupurile lexico-semantice, care reprezintd in opinia lingvistei A. Vulpe ,totalitatea
de cuvinte ale aceleiasi clase morfologice a caror semantica include un sem comun”
[2,p. 12].

Intre ele se numard i grupul lexico-semantic sau clasa verbelor de stare.

In cele ce urmeaza se face o incercare de a prezenta o clasificare semantica cit mai
cuprinzatoare a verbelor de stare, care nu a constituit pind acum obiectul unui studiu special
in lingvistica romaneasca.

Dupa cum s-a remarcat in literatura de specialitate, specificul verbelor de stare consta
in exprimarea diferitelor ipostaze existentiale ale obiectelor, acestea ,,semnifica diferite
caracteristici, semne, insusiri ale obiectelor, prezentate ca fenomene care se desfasoara in
timp. Ca urmare a acestui fapt se considera ca semantica verbelor de stare se afla la limita
dintre proces si calitate” [3, p. 32].

In investigarea intreprinsa de noi am selectat inventarul de cuvinte ce face parte
din clasa verbelor de stare pe baza materialului oferit de Dictionarului explicativ al limbii
romane (1996), luindu-se in considerare definitia lexicografica a fiecrui item care reprezinta,
dupa Dana Manea, ,,descrierea unitatilor semantice prin care se compune sensul unitatilor
lexicale” [4, p.27].

Inventarul selectat a fost supus analizei componentiale pentru o clasificare riguroasa
a unitatilor clasei.

Astfel, pe baza rezultatelor inregistrate deja in studiile de lingvistica [1. Evseev, 1974,
L. Vasiliev, 1981] si tinind cont de criteriul semantic, in cadrul clasei verbelor de stare se
contureaza urmatoarele subclase:

1. Verbe ce exprimai existenta subiectului: a fi, a exista, a se gasi, a muri etc.

2. Verbe ce exprima pozitia corpului in spatiu: ¢ atirna, a cadea, a inconjura, a
se pologi etc.
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3. Verbe ce exprima comportamentul subiectului: a hofi, a se fali etc.

4. Verbe ce exprima stari fiziologice ale omului: a respira, a stranuta, a tusi etc.

5. Verbe ce exprima stari psihice ale omului: a se emotiona, a iubi, a uri etc.

Cercetarea In continuare ne-a permis sa delimitam pentru fiecare subgrup de verbe
anumite seturi de trasaturi semantice care au stat la baza clasificarii semantice a verbelor
in discutie.

Verbe ce exprima existenta subiectului

Verbele din acest subgrup exprima existenta in timp a obiectului. Lexemele verbale
de baza ,,a fi” si ,,a exista” exprima sensul general al existentei.

Subclasa aceasta cuprinde (dupa datele noastre) circa 86 de verbe: a se afla, a fiinta,
a figura, a se gasi, a perpetua, a persista, a trdi, a muri etc.

Structura semantica a verbelor ce exprima ideea abstractd a existentei subiectului
este constituita din semele: S, [existentd +] — sem denotativ, integrator.

S.+ S, [persistenta in timp]: a se mentine, a persista, a ramine, a se afla, a dura, a
ddinui, a ajunge, a vara, a ierna, a tomna, a sta, a sedea, a domicilia, a zabovi, a abunda,
a coexista, a se intinde, a se prelungi, a se lungi, a se nimeri, a exista, a stagna, a preexista,
a data;

S. + S, [prezenta]: a figura, a se ivi, a zdcea, a se apropia, a se prezenta, a brodi, a
se nimeri ;

S, + S, [absenta]: a absenta, a iesi, a scoate, a lipsi, a se evapora, a disparea,

S, + S, [vietuire]: a dura, a dainui, a doini, a trai, a se perpetua, a exista, a viefui,

S, + S, [moarte]: a deceda, a raposa, a sucomba, a expia, a muri, a se stinge, a se
ispravi, a crapa, a pieri, a se curdta, a cadea, a se lua, a disparea, a expira, a nimici, a se
pierde, a se pristavi, a se prapadi, a se prapdstui, a pieri, a dezraddacina, a stirpi, a duce,
a electrocuta, a expira etc.

Verbe ce exprima pozitia corpului in spatiu

Selectia lexemelor verbale ce fac parte din subclasa sus-numitd ne-a permis sa
inventariem circa 80 de verbe: a agdta, a se culca, a pune, a rezema etc. A sta este exponentul
de baza al grupului.

Structura semantica a verbelor ce exprima pozitia corpului in spatiu este constituita,
mai Intii de toate, dintr-o trasatura semantica relevanta [a se afla intr-o anumita pozitie —
S si trasaturi semantice distinctive care au in vedere modalitatile concrete de dispunere
a corpurilor in spatiu:

S.+ S, [pozitie dominanta]: a precumpani, a prepondera, a prevala, a trona;

S.+ S, [pozitie verticald]: a ridica, a cadea, a se catara, a se protapi, a pune, a sta,
a se rezema, a se propti, a se sui, a se sustine, a Sprijini,

S+ S, [pozitie orizontald]: a se intinde, a zdcea, a se culca, a se patuli, a se pologi,
a pune, a sta, a se rastigni, a se tologi, a se tolani, a darima, a dobori, a se decrosa;

S.+ S, [pozitie sezind]: a sedea, a inconjura, a pune, a sta, a se instala, a se aseza,
a rezema, a se Sprijini, a se propti;

S.+ S, [pozitie atirnind]: a atirna, a agata, a spinzura, a se crampona, a se agata, a
apuca, a suspenda, a anina, a cadea, a se catdra, a se prinde, a pune, a sta, a revarsa;

S, + S, [deplasare prin indoire]: a apleca, a se indoi, a se inclina, a se pleca, a se
incovoia, a se cobori, a se ldsa, a se canarisi, a se catara, a se povirni, a balansa, a se
patuli, a se suci, a se soldi;

S, + S, [directia deplasarii catre un punct pe axa spatiald / dinspre un punct pe axa
spatiala]: a se extinde, a se intinde, a tine, a se prelungi, a se lungi, a ajunge, a cuprinde,
a ocupa, a inainta, a ridica, a se instala, a se stabili, a se cuibari, a ocoli, a imprejmui, a
selovi, a se apropia;
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S, + S, [miscare fard modificarea pozitiei in spatiu]: a se departa, a se retrage, a
patrunde, a se indlta, a se situa, a ocoli, a inconjura.

Verbe ce exprima comportamentul subiectului

Inventarul acestei clase este bogat. Exista circa 198 de lexeme verbale cu acest sens:
a burlaci, a ciobani, a domni, a haiduci, a se fatarnici, a vaduvi etc.

in cadrul acestui subgrup au fost dehmltate doua microsubgrupuri de verbe:

1. verbe care denumesc diferite profesiuni, ocupatii, indeletniciri, functii;
2. verbe ce exprimd un anumit fel de purtare.

Verbele ce fac parte din primul microsubgrup sunt derivate de la substantive,
sensul lor cuprinde doud seme: [a face, a exercita +] si [slujba, meseria indicata in tema
verbului].

Din categoria aceasta fac parte verbele: a codosi, a scrima, a prisdacari, a ucenici,
a calugari, a argati, a egumeni, a precupeti, a hoindri, a stareti, a vornici, a stapini, a
pescari, a peticari, a petitori, a plutari, a postari, a preoti, a pinzari, a pustnici, a robi, a
rotari, a ursari, a tilhari etc.

Pentru verbele ce exprima un anumit fel de purtare au fost relevate urmatoarele
trasaturi semantice: S, [a avea un anumit fel de purtare] — sem integrator.

S.+ S, [purtare afectatd]: a se ponegrz a se fandosi, a se fasoli, a se strimba, a se
falosi, a se fuduli, a se furlandisi, a se impauna, a se ingimfa, a se trufi, a se maimutari,
a se schimonosi etc.

S.+ S, [purtare fard naturalete]: a se cocoli, a se alinta, a se izmeni, a se sclifosi
etc.

S+ S, [purtare cu infumurare]: a se pieptosi, a se infumura, a se ingimfa, a se birzoia,
a se impauna, a se infantua etc.

S.+ S, [purtare iresponsabild]: a lenevi, a trindavi, a cloci, a lodari, a trintori, a
vegeta, a vagabonda, a se codi, a se calici, a mucegdai, a tilhari etc.

S.+ S, [purtare nechibzuita]: a strechia, a se nebuni, a se bosumfla, a se fistici etc.

S.+ S, [purtare voluntard]: a se incapatina, a se indaratnici, a ambitiona, a se
imbufna, a se zgirci, a se scumpi, a se obraznici, a se manifesta etc.

S.+S_ [purtare imorala]: a cleveti, a unelti, a complota, a birfi, a defaima, a calomnia,
a huli, a injosi, a persifla, a blestema, a curvi, a curvasari, a compromite etc.

S.+ S, [purtare necinstitd]: a trisa, a amagi, a boi, a ingela, a pacali etc.

S.+ S, [purtare cu ostentatie]: a persifla, a arbora;

S.+S,, [pentru a obtine bundvointa cuival: a adula, a lingusi, a flata, a cobori, a
bizii, a consola, a flirta, a se preface, a se face, a se caciuli, a se umili, a se gudura, a
mdguli, a peria etc.

S.+S, [pentru a crea o impresie proastd]: a se maimutari, a se obrdznici, a se sclifosi,
a se strimba, a se schimonosi, a se sluti, a se porcdi, a se porci, a se fatarnici etc.

S.+ S, [pentru a crea o impresie bund]: a consola, a se preface, a se face, a se
conduce;

S.+ S, [pentru a atrage atentia cuival: a zeflemisi, a se cuconi, a se cumini, a se
lauda, a se impauna, a se rasfdata, a se mindri, a se fali etc.

S, + S, [pentru a trage foloase]: a cobori, a birfi, a cleveti, a ponegri, a calomnia,
a se umili.

Verbe ce exprima stari fiziologice ale omului

Verbele din acest subgrup semnificd modificéri vizibile, perceptibile ale unor
dispozitii afective (pozitive sau negative), provocate de un proces fiziologic. Inventarul
de unitati este de circa 155 de verbe.

in acest subgrup pot fi incluse verbele: a dormita, a lincezi, a se odihni, a rezista, a
atipi, a respira, a rasufla, a tremura, a ustura, a casca, a sfordi, a horcdi, a icni, a geme,

117



REVISTA DE LINGVISTICA SI STIINTA LITERARA, nr. 5-6, 2008

a stanuta, a suspina, a suferi, a se sufoca, a se hlizi, a se vindeca, a se tulbura, a plinge,
a suride etc.

Sensul lor incorporeazd semele: S, — [manifestare de naturd fiziologica].

S.+ S, [modificare in sens pozitiv]: a adormi, a atipi, a aromi, a dormita, a dormi,
a motdi, a picoti, a se odihni, a toarce ( despre pisici), a se hodini, a clipoci, a piroti, a
somnola, a inspira, a aspira, a se deconecta, a se destinde etc.

S, + S, [modificare regresiva]: a amefi, a amorti, a se agita, a se alarma, a chiori,
a se excita, a se mihni, a se sfii, a se surmena, a timpi, a se tulbura, a flaminzi, a osteni, a
se extenua, a se epuiza, a se istovi, a se infometa, a se imbdta, a se tamiia, a se zapdaci, a
se trudi, a ingheta etc.

S.+ S, [revenire la o stare preexistentd]: a se destepta, a se trezi, a se vindeca, a
se tamadui, a se lecui, a se calma, a se potoli, a se domoli, a se linisti, a se restabili, a se
intrema, a se alina etc.

S.+ S, [senzatie neplacutd]: a lincezi, a se sufoca, a se innadusi, a molesi, a se
ingretosa, a gifii, a furnica, a buimdci, a se stiri, a sughita, a se infricosa, a suspina etc.

S.+ S, [suferinta fizicd]: a ustura, a suferi, a patimi, a se tingui, a geme, a tinji, a
gogi, a durea, a se oftica, a plinge, a lacrima, a icni, a boli etc.

S, + S, [bucurie]: a ride, a suride, a tresdlta, a se inviora, a se rumeni,
a se hlizi etc.

S,+ S, [oboseald]: a obosi, a se surmena, a osteni, a trudi, a se epuiza, a se
extenua etc.

S.+ S, [timiditate]: a intimida, a rusina, a inhiba etc.

S.+ S, [boald]: a boli, a suferi, a zacea, a se infecta, a se imbolnavi, a se molipsi, a
contagia, a contamina, a vomita, a turba etc.

Verbe ce exprima stari psihice ale omului

Subclasa aceasta exprima sentimente, emotii, dispozitii de natura psihica. Inventarul
este mai numeros decit al celorlalte grupuri. Dupa datele noastre, acesta contine circa 359
de unitati lexicale.

Din punctul de vedere al semnificatiei codificate, verbele ce exprima stari psihice
ale omului se clasificd Tn doud microsubgrupuri: unele exprima ,,dorinta”: a dori, a jindui,
a nadajdui, a nazui, a spera, a voi, a vrea etc., altele exprima ,,sentimente”: a adora, a
agrea, a deplinge, a deplora, a invidia, a iubi, a indragi etc.

Semele caracteristice acestui subgrup sunt: S, — [stare psihica].

S.+ S, [activitate mentald]: a absorbi, a se antrena, a se apleca, a se arde, a se
ataca, a banui, a bizui, a buimdci, a bulversa, a canoni, a captiva, a se cdzni, a se chinui,
a clocoti, a se deruta, a se dezmeti, a se distra, a domina, a inspira, a indupleca, a misca,
a se obosi, a pierde, a rascoli, a se tulbura, a se zapdaci etc.

S.+ S, [stare de confuzie]: a amefi, a bulversa, a buimaci, a deruta, a debusola, a
dezorienta, a habauci, a imbdta, a invalmasi, a nauci, a se cdazni, a se chinui, a se omori,
a se zdrobi etc.

S.+ S, [dereglare a activitatii intelectuale si emotionale]: a dezaxa, a innebuni, a
obseda, a consuma, a chinui, a rabda, a roade, a suferi etc.

S.+S, [revigorare psihicd]: a lecui, a patimi, a intari, a invirtosa, a inviora, a reveni,
a se reconforta, a se vindeca, a se intrema etc.

S+ S, [suferinta psihica = durere fizica]: a arde, a canoni, a cazni, a chinui, a durea,
a irita, a izbi, a patimi, a maltrata, a rabda, a suferi, a suporta, a tortura, a ustura etc.

S.+ S, [comportament verbal]: a se plinge, a se vdieta, a se tingui, a se cdina, a se
jelui, a se ambala, a se antrena, a ataca, a banui, a se burzului, a exploata, a hartui, a se
jeli, a se otart, a tremura( despre glas ), a vibra (despre voce) etc.

S,+ S, [invidie, urd]: a invidia, a uri, a invenina, a otravi etc.
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S+ S, [atitudine]: a se delasa, a gidila, a intriga, a imblinzi etc.

S.+S, [enervare]: a se agita, a se cufunda, a se dezorienta, a se enerva, a increment,
a turba, a innebuni, a se infuria, a se inciuda, a se indigna, a clocoti, a infoca, a se
minia etc.

S.+ S, [deplasare (miscare) sau localizare|: a se avinta, a se balaci, a se duce, a se
catara, a se frasui, a se gudura, a se ivi, a se iti, a se invecina, a se lafai, a se opinti, a se
poticni, a se pripi etc.

S, +S,, [tristete, plictiseala]: a mihni, a amari, a chinui, a suferi, a intrista, a mistui,
a patimi, a obseda, a se scirbi, a se plictisi, a se cufunda, a pisa, a cerni, a posomori etc.

S, + S, [satisfactie, fericire]: a distra, a inviora, a incinta, a savura, a amuza, a se
inveseli, a clocoti, a ferici, a se imbucura, a se emotiona, a tresalta etc.

S, +S,, [maladii]: a ataca, a se consuma, a innebuni, a se oftica, a paraliza, a tinji,
a turba etc.

S.+S,,[frica]: a se infricosa, a se teme, a se spaiminta, a se inspdiminta, a se speria,
a se ingrozi, a tresari, a tremura etc.

S.+ S, [dragoste]: a dragosti, a amoreza, a se inamora, a se indragosti, a indragi,
a excita, a adora, a seduce, a topi, a dori, a palpita, a vrdji etc.

S.+ S, [antipatie, dispret]: a antipatiza, a dezgusta, a deplora, a desconsidera, a
detesta, a repugna etc.

S.+S,, [sperantd, nadejde / disperare, deznadejde]: a dispera, a deznaddjdui, a rivni,
a spera, a aspira, a pierde etc.

Starile psihice sunt insotite de cele mai multe ori de diferite manifestari
comportamentale: mimica, gestica, alterari ale vocii, miscari ale corpului sau ale partilor
corpului omenesc, modificari ale expresiei fetei, de aceea am inclus alaturi de semele
descrise supra si trasaturile semantice:

S+ S, [mimica]: a se aprinde, a arde, a se bosumfla, a se imbufna, a se inaspri,
a se inflacara, a se innegura, a se insenina, a se intuneca, a se invapdia, a se lumina, a
pali, a se posomori etc.

S.+S , [gestica]: a se cruci, a se descatusa, a dezmierda, a gidila, a incatusa, a lega,
a mingiia, a tremura, a tresdri, a se zbate, a se zbuciuma etc.

S+ S, [culoarea fetei]: a se aprinde( la fatd ), a arde, a se inflacara, a se innegura,
a se intuneca, a se invapdia, a se inverzi, a se invineti, a pali etc.

S.+ S, [miscdri ale corpului sau ale partilor corpului omenesc]: a se agita, a se
apleca, a se cutremura, a excita, a se framinta, a inhiba, a se infiora, a palpita, a tresari,
a se zbirli, a se zbate etc.

S.+ S,, [senzatie tactila]: a se gidila, a se irita, a se inaspri, a se incalzi, a se
infierbinta, a ustura.

S+ S, [senzatie gustativa]: a se amari, a gusta, a se ingrefosa.

O mentiune speciald trebuie facuta in legdtura cu cele relatate mai sus, si anume: sunt
considerate verbe psihologice si sensurile unor verbe polisemantice care exprima atitudine,
mimica, comportament verbal etc., daca pentru verbele respective dictionarul inregistreaza
un adjectiv ,,psihologic” provenit din participiul verbului. De exemplu: a ofensa tranz. ,,a
aduce cuiva o ofensa; a insulta, a jigni, a vexa” ¢ Refl. (fam) ,,a se supdra”, a reactiona
ca un om jignit, caruia i s-a adus o ofensa; a se ofusca; ofensat ,,care a suferit o ofensa;
insultat, jignit, suparat”.

Studierea verbelor de stare Tn limba romand demonstreaza ca verbele 1n discutie sunt
destul de numeroase. In urma studiului analitic efectuat asupra acestei clase de verbe am
inventariat (dupa datele noastre ) circa 878 de unitéti. Aplicind metoda analizei semice, am
stabilit pentru toate subclasele de verbe ale starii un anumit set de trasaturi semantice.
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Trebuie sa subliniem faptul ca seturile de trasaturi semantice prezentate mai sus au
fost stabilite In urma selectiei inventarului de verbe si in functie de informatiile oferite de
definitiile lexicografice. Informatiile redate prin continutul definitiei lexicografice constituie,
dupa parerea noastra, principala sursa pentru identificarea verbelor.
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